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Stanovisko Evropského vyboru regionii — Interoperabilita jako prostfedek modernizace vefejného
sektoru

(2015/C 140/09)

Zpravodajka: Odeta Zerlauskiené (LT/ALDE), ¢lenka rady okresu Skuodas

Odkaz: navrh rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady, kterym se zavadi program pro feseni
interoperability pro evropské orgny vefejné spravy, podniky a obcany (ISA?
Interoperabilita jako prostfedek modernizace vefejného sektoru

COM(2014) 367 final

I. POLITICKA DOPORUCENI
EVROPSKY VYBOR REGIONU

1. poukazuje na vyhody a prilezitosti, které prameni z $irokého vyuzivani informacnich a komunika¢nich technologif
(IKT) ke zvySeni efektivity a transparentnosti vefejného sektoru;

2. upozorije, ze je dilezité, aby soukromé osoby a podniky mély elektronicky pFistup k vefejnym institucim bez
ohledu na misto, kde se nachazi oslovujici osoba, a proto zdaraziiuje svoji podporu rozvoji preshrani¢nich vefejnych
sluzeb, zejména téch, které pokryvaji prvky interoperability a elektronické identifikace, elektronickych podpisi,
elektronického dorucovani dokumentt a dalsich stavebnich bloki elektronické spravy (*);

3. podtrhuje vyznam interoperability mezi orgdny vefejné spravy ruznych clenskych sttt a Evropské unie — jakozto
souddsti vSeobecné modernizace orgdnti vefejné spravy v celé EU — a rovnéz organy Spoledenstvi, a to za Gcelem dosaZeni
cilts strategie Evropa 2020 a jeji stézejni iniciativy Digitdlni agenda pro Evropu (°);

4. konstatuje, ze EU vénuje znalnou pozornost programim interoperability jiz od jejich prvniho zavedeni v roce
1995 () a ze rizné instituce EU tuto ¢innost zhodnotily kladné (*). Zad4, aby toto odhodln{ pretrvalo a aby se pokracovalo
v procesu dalsi modernizace vefejnych sluzeb, v némz by se podporovala fddnd vefejnd sprdva a usnadiioval se preshrani¢ni
a meziresortni styk;

5. vitd zdvéry Evropské rady z 24. a 25. ¥fjna 2013, v nichz se uvadi, Ze modernizace vefejné spravy by méla pokracovat
se zvlastnim dlrazem na elektronické sluzby, napt. elektronickou vefejnou spravu, elektronické zdravotnictvi,
elektronickou fakturaci a elektronické zadavani zakdzek, a v nichZ je zdGraznéna potieba zarucit interoperabilitu mezi
témito sluzbami, coz by vedlo k vétsimu poctu lepsich digitdlnich sluzeb pro evropské ob¢any a podniky, snizeni ndkladt
a vyssi efektivité, transparentnosti a kvalité sluzeb ve vefejném sektoru;

() Viz CdR 4165/2014, 5960/2013, 5559/2013, 3597/2013, 1646/2013, 24142012, 1673/2013, 6262012, 402/2012, 65/2011,

104/2010.

A Sdéleni Komise Digitdlni agenda pro Evropu, COM(2010) 245 final, 28.8.2010.

() Zaprvni pravni akt v této oblasti je povazovano rozhodnuti Rady 95/468/ES ze dne 6. listopadu 1995 o piispévku Spoleéenstvi na
telematickou vyménu dat mezi spravnimi orgdny ve Spolecenstvi (IDA).

(%  Usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. dubna 2012 o konkurenceschopném jednotném digitdlnim trhu — elektronické spravé

jako prtikopnickém cinu.
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6.  rdd by poukazal na vysledky ro¢nich analyz rtstu, které Komise zvetejnila v letech 2011, 2012 a 2013, které ukazuji,
ze kvalita evropskych orgdnti vefejné spravy md piimy dopad na hospodaiské prostiedi, a je proto rozhodujici pro
podniceni produktivity, konkurenceschopnosti a ristu. Proto zdiraziuje dulezitost véasné a komplexni modernizace
organt vefejné spravy;

7. zdiraziuje, Ze vice nez 100 000 mistnich a regiondlnich orgdni ze vSech 28 ¢lenskych sttt EU i jinych zem{ pfimo
dotcenych legislativou EU je klicovymi poskytovateli sluzeb $iroké vefejnosti a podnikiim. Jejich ndzor by tedy mél byt
vyslySen a zohlednén pfi piipravé jakychkoliv iniciativ s dopadem na poskytovani vefejnych sluzeb;

8. vitd ndvrh programu pro Feeni interoperability pro evropské orgény vefejné sprdvy, podniky a obcany (ISA%), ktery
rovnéz povazuje za krok k dokonceni evropského digitdlniho trhu (°). Zduraziuje viak, Ze je dulezité zajistit, aby byl
v souladu s jinymi pfislusnymi oblastmi politiky, napt. evropskym semestrem, programem Horizont 2020, ndstrojem pro
propojeni Evropy, druhym pilifem Digitdlni agendy pro Evropu (Interoperabilita a normy), Evropskou strategif
interoperability, Evropskym rdmcem interoperability a jejich budoucimi aktualizacemi, aby se maximalizovala soudrznost
a synergie;

Na cesté k interoperabilité orgdnii veiejné spravy v EU

9.  bere na védomi vysledky studii, z nichZ vyplyva, Ze co se tyce zaruceni bezproblémového pfistupu podniki a obcandt
k vefejnym sluzbam on-line maji pfed sebou vlady ¢lenskych statt jesté dlouhou cestu. Zlepsit je potfeba jak piistup
v ramci vlastniho ¢lenského stdtu (ukazatel v soucasnosti dosahuje 72 % vsech sluzeb), tak preshranicni pfistup (stdtni
pifslusnici jiného ¢lenského statu EU maji preshraniéni piistup k méné nez poloviné vefejnych sluzeb (42 %)) (%);

10.  zdiraziuje dilezitost evropské drovné v koordinaci a pifpravé pokynt ohledné osvédcenych postupti v novych
oblastech, jako jsou napt. elektronické vefejné sluzby a jejich pfeshrani¢ni interoperabilita;

11.  poukazuje na piinosy v podob¢ niz$ich ndkladii a opétovné pouzitelnosti a flexibility kone¢ného produktu, jichz lze
dosdhnout pouzivinim otevienych norem;

12.  zadd proto o nasazeni s cilem zajistit Sirokou meziresortni a pfeshrani¢ni interoperabilitu elektronickych sluzeb EU
a Clenskych statd na celostatni, regiondlni a mistni drovni s tim, Ze moZnost zapojit se by v piislusnych piipadech mély
vSechny zainteresované zemé;

13.  vitd, Ze ndvrh rozhodnuti stavi na iniciativé ,e-soudrznosti‘, jejimz cilem je zjednodusit a zracionalizovat provddéni
politiky soudrznosti v obdobi 2014-2020 prostiednictvim elektronické vymeény informaci mezi p¥jemci a pFislusnymi
orgdny;

14.  souhlasi s opatrnosti, jez je ndvrhu rozhodnuti vyjadfena v souvislosti se skute¢nosti, Ze piistup spocivajici v resortni
interoperabilité s sebou nese riziko, Ze pfijeti odlisnych nebo nekompatibilnich feseni v jednotlivych statech nebo resortech
vytvoi nové elektronické prekdzky pro fddné fungovani vnitintho trhu, souvisejici svobody pohybu a trini
konkurenceschopnost;

() Névrh rozhodnut{ Evropského parlamentu a Rady, kterym se zavidi program pro feseni interoperability pro evropské orginy
vefejné spravy, podniky a obéany (ISA”) — Interoperabilita jako prostfedek modernizace vefejného sektoru, Brusel, 26.6.2014 (COM
(2014) 367 final — 2014/0185 (COD)).

© eGovernment Benchmark Framework 2012-2015 Method paper, July 2012, Final Report: A study prepared for the European
Commission DG Communications Networks, Content & Technology, https://ec.europa.eu/digital-agenda/sites/digital-agenda/files/
eGovernment%20Benchmarking%20method%20paper%20published%20version_0.pdf


https://ec.europa.eu/digital-agenda/sites/digital-agenda/files/eGovernment%20Benchmarking%20method%20paper%20published%20version_0.pdf
https://ec.europa.eu/digital-agenda/sites/digital-agenda/files/eGovernment%20Benchmarking%20method%20paper%20published%20version_0.pdf
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15.  vitd zédvazek programu ISA® prosazovat a piipadné podporovat ¢aste¢nou nebo tGplnou normalizaci stdvajicich
feSeni interoperability, a to ve spolupréci s dalsimi normaliza¢nimi ¢innostmi na trovni EU, s evropskymi normaliza¢nimi
organizacemi a jinymi mezindrodnimi normaliza¢nimi organizacemi;

16.  poznamendvi, Ze le%islativa v oblasti interoperability by se méla dotykat i soukromych osob a podniki (), a proto
74d4, aby byl program ISA® oteviengjsi sektorim mimo vefejnou spravu;

17.  upozoriuje na vysokou miru divéry vlozenou do sluzeb cloud computingu (%), zdfiraziuje viak, Ze vzhledem
k fyzické povaze této sluzby by nejvétsi prioritou mély byt otizky bezpecného a uceleného fungovéni interoperabilnich
systémt;

18.  zdiraziuje, Ze interoperabilita elektronické vefejné spravy vyzaduje nejen systémovou kompatibilitu (M2M feSen),
ale rovnéz schopnost vefejnych sluzeb uzce spolupracovat s informacnimi systémy a informovanost vefejnosti
o moznostech, které takové systémy nabizi. Navrhuje proto, aby byly do programu ISA® doplnény slozky budovani
lidské kapacgity, pokud jde o digitdlni a jazykové dovednosti, a zvySovani povédomi, jak se navrhuje v jinych prévnich
piedpisech (*);

Oblast piisobnosti

19.  vitd oblast plisobnosti navrhovaného programu ISA? ktery bude pokryvat vsechny sprévni tirovné (evropskou,
mistni, regicl)(r)lélm' a celostatni) a jehoz zévazkem je zohlednovani jejich potieb a v piislusnych pfipadech i potieb ob¢ant
a podnikd (*);

20.  poukazuje na to, Ze ministii v fadé svych prohldseni (*') vyzvali Komisi, aby usnadnila spolupraci mezi ¢lenskymi
staty tim, Ze zavede feSeni v oblasti pfeshrani¢ni a meziresortni interoperability, kterd umozni realizaci efektivnéjsich
a bezpecnéjsich vefejnych sluzeb;

21.  vitd proto, Ze vyvinutd feSeni interoperability budou poskytnuta k neomezenému pouziti dal$im orgdnim
a institucim Unie a vnitrostatnim, regiondlnim a mistnim orgdnim vefejné spravy, ¢imz se usnadni preshrani¢ni
nebo meziresortni interakce mezi nimi (*?);

22.  vitd otevieni programu ISA” Evropskému hospodaiskému prostoru a kandiddtskym zemim, jimz maze slouZit jako
nastroj podpory jejich integrace do EU. Navrhuje viak, aby financovani ISA” bylo vzhledem k moznému zdjmu dalsich
partnerskych stiti a potencidlu $ifit podnéty k fadné vefejné spravé otevieno dal$im partnerskym stattim, predevsim
statim zapojenym do Vychodniho nebo Evropsko-stfedomoiského partnerstvi;

23.  povazuje viak za ponékud omezujici a neurcité ustanoveni, podle néhoz lze snahy vnitrostatnich spravnich organt
podpofit pomoci zvldstnich ndstroji v rdmci evropskych strukturdlnich a investi¢nich fondt, a zddd o podrobnéjsi
rozvedeni tohoto ndvrhu;

() COM(2014) 367 final — 2014/0185 (COD), str. 10.

(®)  Viz sdéleni Komise Uvolnéni potencidlu cloud computingu v Evropé, COM(2012) 529.

() Konkrétné naiizeni (EU) ¢. 1303/2013.

("% COM(2014) 367 final, odstavec 29.

(") Viz prohldsen{ piijatd v Manchesteru dne 24. listopadu 2005, Lisabonu dne 19. zai{ 2007, Malmé dne 18. listopadu 2009
a Granad¢ dne 19. dubna 2010.

(%) COM(2014) 367 final, bod 2 divodové zpravy.
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Koordinace pokroku v zajistovdni interoperability

24, ocenuje pokrok ve snaze o zajisténi interoperability evropskych vefejnych sluzeb, jehoZz bylo dosazeno zavedenim
Evropské strategie interoperability a Evropského ramce interoperability, a navrhuje, aby Komise poddvala pravidelné zpravy
o mife interoperability vefejnych sluzeb v jednotlivych ¢lenskych stdtech, zemich EHP a kandidatskych zemich a rovnéz
provadéla analyzy napfi¢ resorty, a upozornila tak na osvédéené postupy a zavedla v této oblasti otevienou metodu
koordinace;

25.  7add, aby jednim z ukazateld, jez maji byt v priibézném pracovnim programu vyvinuty za G¢elem méfeni dopadu
programu, byly sou¢asné zmény v meziresortni a preshrani¢ni interoperabilité elektronickych sluzeb organa vefejné spravy
v celé EU (v¢etné mistn{ a regiondln{ drovné);

26.  vzhledem k malé reakci ¢lenskych stitti na konzultaci ohledné programu ISA? (**) navrhuje, aby se Komise snazila
vice zapojit ¢clenské stity a organy na nizsi nez celostatni trovni do prezkumu programu ISA%;

27.  vitd, ze jako jedna z klicovych zdsad programu ISA? je uvedena mnohojazy¢nost (**), a z4d4 Komisi, aby vénovala

odpovidajici pozornost rozvoji mnohojazy¢nych fesent, a nabidla tak koncovym uzivatelim $irsi p¥ilezitosti vyuzivat feSeni
v jejich rodném jazyce;

28.  vzhledem k mozZnostem zneuziti uloZenych a zpracovanych dat a souvisejicim spolecenskym a politickym
dtsledktim navrhuje, aby bylo bezzpe(:né pouzivani dat uvedeno jako jedna z klicovych zdsad pro vSechna opatieni
financovand v rdmci programu ISA%;

29.  jelikoz provddéni opatieni v rdmci programéi predchizejicich programu ISA” ¢asto brénily tézkopddné postupy
zadavani vefejnych zakdzek, Zddd Komisi, aby usilovala o moznd zlepseni v této oblasti, coz by také umoznilo podpofit
zdsady fddného finan¢niho fizeni a efektivnosti nakladu;

30.  odvoldvad se na podporu, jiz mnohokrat vyjadfil pfipravé novych spole¢nych rdmct v rdmci ndvrhu rozhodnuti
o programu ISA?, a 74d4 o pifstup G¢innéji vyuzivajici zdroje, ktery bude zaméfen predevsim na modernizaci a rozsffeni
stavajici infrastruktury, spiSe nez na budovéni nové;

31.  konstatuje, Ze ndvrh je v souladu se zdsadami subsidiarity a proporcionality, upozorfiuje vSak, Ze pro uplné dosazeni
ciltt programu ISA” a pro zaruceni toho, Ze bude zdsada subsidiarity dodrzovana i béhem provadéni programu, bude
zdsadni redlné zapojeni clenskych statd a jejich mistnich a regiondlnich orgdnd do tohoto programu;

32.  poukazuje proto na potfebu tésnéjsi interakce se vSemi Urovnémi vefejné spravy, zejména s urovni nejblizsi
obc¢antim a poskytujici nejsirsi skalu sluzeb, tj. mistnimi a regiondlnimi organy;

33.  vitd ambici omezit moznost zdsahu na zékladé programu ISA? pouze na pifpady, u nichz lze prokdzat pfidanou
hodnotu na evropské tirovni a které maji hmatatelny pfinos k posileni a provadéni politik a pravnich pfedpist EU. Dosdhne
se tak znaénych synergii prostfednictvim preshrani¢ni a meziresortni koordinace.

(*>) Do konzultace v listopadu 2013 piispélo 16 z 28 ¢lenskych statd (viz COM(2014) 367 final — 2014/0185 (COD), str. 10).
(" COM(2014) 367 final, ¢linek 4.
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. DOPORUCENE POZMENOVACI NAVRHY

Pozménovaci ndvrh 1

Preambule, 19. bod odtivodnéni

Text navrzeny Komisi

Pozménovaci ndvrh VR

(20)

Dalsi oblasti, jiz by mél program ISA* pokryvat, je
bezpec¢nost dat ulozenych v cloudech a jejich bez-
pecné pouzivani.

Pozménovaci navrh 2

Preambule, 28. bod odtvodnéni

Text navrzeny Komisi

Pozménovaci ndvrh VR

(28)

Soudésti natizeni (EU) ¢. 13032013 je tematicky cil
L,posilovani{ instituciondlni kapacity orgnti vefejné
spravy a ztcastnénych stran a pfispivani k t¢inné
vefejné spravé“. V této souvislosti by program ISA*
mél byt spojen s programy a iniciativami, které
piispivaji E modernizaci vefejné spravy, jako je
Digitdlni agenda pro Evropu, a souvisejicimi sitémi,
jako je Evropskd sit vefejné spravy (EUPAN),
a usilovat o soucinnost s nimi.

(28)

Soudésti natizeni (EU) ¢. 1303/2013 je tematicky cil
,posilovani instituciondlni kapacity organa vefejné
spravy a ztcastnénych stran a piispivani k Gc¢inné
vefejné spravé“, V této souvislosti by program ISA”
mél byt spojen s programy a iniciativami, které
piispivaji E modernizaci vefejné spravy, jako je
Digitdlni agenda pro Evropu, a souvisejicimi sitémi,
jako je Evropskd sit vefejné sprdvy (EUPAN),
a usilovat o soucinnost s nimi a pfispivat k budo-
vani kapacity lidskych zdrojii v organech vefejné

spravy.

Odiwodnéni

Interoperability 1ze dosdhnout jen tehdy, pokud k tomu maji orgdny vefejné spravy, od nichz se ocekavé jeji provadéni,

dostate¢nou kapacitu. Tomu tak ale momentélné vzdy neni.

Pozménovaci ndvrh 3

Preambule, 29. bod odtivodnéni

Text navrzeny Komis{

Pozmeénovaci ndvrh VR

Interoperabilita evropskych organt vefejné spravy se
tykd vSech drovni spravy: evropské, mistni, regio-
nalni i vnitrostdtni. Je proto dulezité, aby feseni
zohlednovala jef'(ich potieby a pfipadné i potieby
obcant a podnik.

Interoperabilita evropskych orgdnti vefejné spravy se
tykd vSech drovni spravy: evropské, mistni, regio-
nalni i vnitrostdtni. Je proto dilezité, aby Feseni
zohlednovala jejich potfeby a piipadné i potieby
obcanti a podniki. Mistni a regiondlni orginy

musi byt intenzivné zapojeny do pfezkumu
programu ISA”.

Odiwodnéni

ProtoZe se mistni a regiondlni organy podileji na programu a jeho provadéni, musi byt zapojeny i do jeho pfezkumu, nebot

jejich zkusenosti se mohou lisit od zkuSenosti ostatnich tcastniki.

C 140/51
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Pozménovaci ndvrh 4
Preambule, 30. bod odtivodnéni
Text navrzeny Komisi Pozménovaci navrh VR
(30)  Snahy vnitrostatnich spravnich organt Ize podpofit | (30)  Snahy vnitrostatnich, regiondlnich a mistnich sprav-
pomoci zvldstnich néstroﬂﬁ v ramci evropskych nich orgdnti 1ze podpofit pomoci zvldstnich néstroja
strukturdlnich a investi¢nich fonda. Uzkd spoluprice v ramci evropskych strukturdlnich a investicnich
v rémci programu ISA® by méla maximalizovat fondd. Uzkd spoluprace v rémci programu ISA® b
ocekdvany piinos téchto ndstroji tim, Ze zajisti, aby méla maximalizovat ocekdvany piinos téchto na-
financované projekty byly v souladu s celoevrop- strojii tim, Ze zajisti, aby financované projekty byly
skymi rdmci interoperability a specifikacemi v oblasti v souladu s celoevropskymi rdmci interoperability
interoperability, jako je Evropsky rdmec interopera- a specifikacemi v oblasti interoperability, jako je
bility. Evropsky rdmec interoperability.
Pozméiiovaci navrh 5
Preambule, 32. bod odtvodnéni
Text navrzeny Komisi Pozménovaci navrh VR
(32) Meéla by byt zvdzena moznost, aby k usnadnéni | (32) Meéla by byt zvdZena mozZnost, aby k usnadnéni

Gicasti kandidatskych zemi na programu ISA” a k pfi-
jeti a dalsi realizaci feSeni poskytovanych v rdmci
programu v uvedenych zemich byly vyuzity pred-
vstupni fondy.

Gicasti kandidatskych zemi na programu ISA* a k pfi-
jeti a dalsi realizaci feSeni poskytovanych v ramci
programu v uvedenych zemich byly vyuzity pfed-
vstupni fondy. V_zdjmu povzbuzeni zemi Vy-
chodniho partnerstvi a evropsko-
stfedomofského partnerstvi k pfijeti evropskych

standardti interoperability by témto zemim mély
byt zpfistupnény urcité prostiedky z programu

ISA”, pokud by si pfily se zapojit.

Pozménovaci navrh 6

Clanek 2

Text navrzeny Komis{

Pozménovaci ndvrh VR

Pro Géely tohoto rozhodnuti se rozumi:

1) ,interoperabilitou” schopnost interakce riznych nesou-

Pro Géely tohoto rozhodnuti se rozumi:

1) ,interoperabilitou” schopnost interakce rtiznych nesou-

rodych organizaci, kterd ptispivd k dosaZeni vzdjemné
prospésnych a dohodnutych spole¢nych cilt a zahrnuje
sdileni informaci a znalosti mezi organizacemi pomoci
podnikovych procest, které tyto organizace podporuji,
na zdkladé vymény tdaji mezi jejich systémy infor-
macnich a komunikac¢nich technologii (IKT);

rodych organizaci, kterd pfispivd k dosazeni vzdjemné
prospésnych a dohodnutych spole¢nych cilii a zahrnuje
sdileni informaci a znalosti mezi organizacemi pomoci
podnikovych procest, které tyto organizace podporuji,
na zdkladé vymény tdaji mezi jejich systémy informac-
nich a komunika¢nich technologii (IKT);

1)
=

.evropskymi orgdny vefejné sprdvy“ orgdny vefejné

,

spravy na unijni, vnitrostdtni, regionalni a mistn{ drovni;
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Text navrzeny Komisi Pozménovaci ndvrh VR

2) ,feSenimi interoperability* spolené rdmce, spole¢né | 23) ,feSenimi interoperability” spolecné rdmce, spole¢né
sluzby a obecné pouzivané ndstroje usnadiiujici spolu- sluzby a obecné pouzivané ndstroje usnadnujici
praci mezi riznymi nesourodymi organizacemi, at uz spolupraci mezi riznymi nesourodymi organizacemi,
samostatné financované a vyvijené v rdmci programu at uz samostatné financované a vyvijené v rdmci
ISA?, nebo vyvijené ve spolupraci s dal§imi iniciativami programu ISA?, nebo vyvijené ve spolupréci s dalsfmi
Unie, vychézejici ze zjisténych pozadavki evropskych iniciativami Unie, vychdzejici ze zji§ténych pozadavkt
orgdnti vefejné spravy; evropskych organti vefejné spravy;

3) pusobenim jako ,inkubdtor feSeni“ vyvoj nebo podpora | 34) pusobenim jako ,inkubdtor feSeni“ vyvoj nebo pod-
feSeni interoperability v jejich pilotni fazi pfed zprovo- pora feSeni interoperability v jejich pilotni fazi pred
znénim v rdmci jinych programt ¢i iniciativ Unie; zprovoznénim v ramci jinych programa ¢ iniciativ

Unie;

4) pusobenim jako ,most pro feeni“ dalsi vyvoj a podpora | 45) piisobenim jako ,most pro feseni“ dali vyvoj a pod-
plné funkénich feseni interoperability pfed tim, nez jsou pora plné funkénich feSeni interoperability pfed tim,
poskytnuta v rdmci jinych programt ¢i iniciativ Unie; nez jsou poskytnuta v rdmci jinych programi ¢

iniciativ Unie;

5) ,spolenymi rdmci“ specifikace, normy, metodiky, | 56) ,spole¢nymi rdmci“ specifikace, normy, metodiky,
obecné pokyny, spole¢nd sémantickd aktiva a obdobné obecné pokyny, spolecnd sémantickd aktiva a obdobné
piistupy a dokumenty; piistupy a dokumenty;

6) ,spolecnymi sluzbami“ organiza¢ni a technickd kapacita | 67) ,spolenymi sluzbami“ organiza¢ni a technickd kapa-
poskytovat uzivatelim spole¢né vysledky, véetné pro- cita poskytovat uzivatelim spole¢né vysledky, vcetné
voznich systémd, aplikaci a digitdlnich infrastruktur provoznich systémd, aplikaci a digitélnich infrastruk-
obecné povahy, které vyhovuji spole¢nym pozadavkim tur obecné povahy, které vyhovuji spole¢nym poza-
uzivateld v riiznych oblastech politiky nebo zemépis- davkim uzivatelt v raznych oblastech politiky nebo
nych oblastech, spolu s podpirnym provoznim fzenim; zemépisnych oblastech, spolu s podpiirnym provo-

znim fizenim;

7) ,obecné pouzivanymi ndstroji“ systémy, referencni | 78) ,obecné pouZzivanymi nastroji systémy, referencni
platformy, sdilené platformy, platformy pro spoluprici platformy, sdilené platformy, platformy pro spolupraci
a obecné pouzitelné soucasti, které vyhovuji spole¢nym a obecné pouzitelné souddsti, které vyhovuji spole¢-
pozadavkam uzivateld v riznych oblastech politiky nym pozadavkim uzivateld v riznych oblastech
nebo zemépisnych oblastech; politiky nebo zemépisnych oblastech;

8) ,akcemi“ projekty, feseni, kterd jsou jiz v provozni fazi, | 89) ,akcemi“ projekty, feseni, kterd jsou jiz v provozni fazi,
a doprovodnd opatfent; a doprovodnd opatfen;

9) ,projektem” Casové omezend fada presné vymezenych | 910) ,projektem” Casové omezend fada pfesné vymeze-

tkold, které postupné fesi zjisténé potieby uzivateld;

nych dkolt, které postupné fe$i zjisténé potieby
uzivateld;
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Text navrzeny Komisi

Pozménovaci névrh VR

10) ,doprovodnymi opatfenimi®:
— strategickd a informacni opatfeni,
— opatieni, kterd podporuji fizeni programu ISA?,

— opatieni souvisejici se sdilenim zku3enosti a vy-
ménou a prosazovanim osvédcenych postupd,

— opatfeni na podporu opétovného pouzivini sti-
vajicich feseni interoperability,

— opatieni zaméfend na vytvafeni komunit a zvySo-
vani schopnosti a

— opatfeni zameéfend na vytvoren{ soucinnosti s ini-
ciativami s vyznamem pro interoperabilitu v jinych
oblastech politiky Unie;

11) ,Evropskou referen¢ni architekturou interoperability
(EIRA)“ architektura s obecnou strukturou, kterd se
sklddd ze souboru zdsad a pokynil pro realizaci fe$eni
interoperability v Evropské unii;

12) ,Evropskou kartografii interoperability (EIC)“ registr
feSeni interoperability pro evropské orgny vefejné
spravy poskytovanych orgdny Unie a ¢lenskymi staty
ve spole¢ném formdtu, jez jsou v souladu se
zvlastnimi kritérii opétovné pouzitelnosti a interopera-
bility, kterd lze reprezentovat s pouzitim Evropské
referen¢ni architektury interoperability.

1011) ,doprovodnymi opatienimi:
— strategickd a informa¢ni opatfeni,
— opatieni, kterd podporujf fizenf programu ISA?,
— opatfeni souvisejici se sdilenim  zkuSenost
a vyménou a prosazovanim osvédcenych
postupd,
— opatfeni na podporu opétovného pouzivani
stavajicich feSeni interoperability,
— opatfeni zaméFend na vytvafeni komunit a zvy-
Sovani schopnosti a
— opatieni zaméfend na vytvoreni soucinnosti
s iniciativami s vyznamem pro interoperabilitu
v jinych oblastech politiky Unie;
+112) ,Evropskou referen¢ni architekturou interoperabi-

lity (EIRA)“ architektura s obecnou strukturou,
kterd se sklddd ze souboru zdsad a pokyni pro
realizaci FeSeni interoperability v Evropské unii;

,Evropskou kartografii interoperability (EIC)* regi-
str feSeni interoperability pro evropské orgdny
vefejné spravy poskytovanych organy Unie a ¢len-
skymi stity ve spole¢ném formétu, jez jsou
v souladu se zvlastnimi kritérii opétovné pouzi-
telnosti a interoperability, kterd lze reprezentovat
s pouzitim Evropské referencni architektury in-
teroperability.

Pozménovaci ndvrh 7

Clanek 3

Text navrzeny Komisi

Pozménovaci ndvrh VR

Program ISA” podporuje a prosazuje:

a) posuzovani, zdokonalovéni, vytvafeni, industrializaci,

provozovani a opétovné pouzivani stavajicich pres-
s ; ich Fesent i ility:
hrani¢nich nebo meziresortnich feSeni interoperabilit

b) vyvoj, vytvafeni, industrializaci, provozovani a opétovné
pouzivani novych pteshrani¢nich nebo meziresortnich
feseni interoperability;

¢) posuzovéni dopadii navrhovanych ¢i piijatych pravnich
pfedpisti Unie z hlediska IKT;

Program ISA2 podporuje a prosazuje:

a) posuzovani, zdokonalovini, vytvdfeni, industrializaci,
provozovani a opétovné pouZzivani stdvajicich pfes-
hrani¢nich nebo meziresortnich feseni interoperability;

b) vyvoj, vytvafeni, industrializaci, provozovani a opétovné
pouzivani novych pfeshrani¢nich nebo meziresortnich
feseni interoperability;

¢) posuzovéni dopadii navrhovanych & pfijatych pravnich
pfedpisti Unie z hlediska IKT;
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Text navrzeny Komisi

Pozménovaci névrh VR

d) zjisfovani mezer v pravnich predpisech, které brani
interoperabilit¢ mezi evropskymi organy vefejné spravy;

) vytvafeni, udrZovani a zdokonalovdni Evropské refe-
rencni architektury interoperability;

f) vytvéfeni a udrzovani Evropské kartografie interopera-
bility jako néstroje, ktery md usnadnit opétovné pouzi-
vani stavajicich feSeni interoperability a ur¢it oblasti, ve
kterych tato feSeni stle chybi;

g) posuzovani, aktualizaci a prosazovani stivajicich spo-
le¢nych specifikaci a norem a vyvoj, vytvafeni a pro-
sazovani novych spoleénych specifikaci a norem
pomoci normaliza¢nich platforem Unie a piipadné ve
spolupréci s evropskymi nebo mezindrodnimi norma-
liza¢nimi organizacemi; a

h) vytvofeni mechanismd, které budou méfit a kvantifiko-
vat piinosy feseni interoperability.

Kromé toho mize program ISA2 slouzit jako ,inkubdtor
feSeni, ktery provadi pilotni testovani novych feSeni
interoperability, a jako ,most pro feSeni®, ktery zajistuje
provoz stavajicich feSeni interoperability.

d) zjisfovani mezer v pravnich predpisech, které brani
interoperabilité¢ mezi evropskymi orgdny vefejné spravy;

) vytvafeni, udrzovani a zdokonalovini Evropské refe-
rencni architektury interoperability;

f) vytvdfeni a udrzovani Evropské kartografie interopera-
bility jako ndstroje, ktery md usnadnit opétovné pouzi-
vani stavajicich feSeni interoperability a urcit oblasti, ve
kterych tato feSeni stale chybi;

g) posuzovani, aktualizaci a prosazovéni stavajicich spo-
le¢nych specifikaci a norem a vyvoj, vytvateni a pro-
sazovani novych spoleénych specifikaci a norem
pomoci normaliza¢nich platforem Unie a piipadné ve
spolupréci s evropskymi nebo mezindrodnimi norma-
liza¢nimi organizacemi, a to i v oblasti bezpecnosti
pieddvani, zpracovavani a uchovavani dat; a

h) vytvoreni mechanisma, které budou méfit a kvantifiko-
vat piinosy feseni interoperability.

Kromé toho mfize program ISA” slouzit jako ,inkubdtor
feseni’, ktery provadi pilotni testovini novych feSeni
interoperability, a jako ,most pro feSeni”, ktery zajistuje
provoz stavajicich feSeni interoperability.

Odiwodnéni

Bezpecnost preddvani, zpracovavani a uchovavani dat je v rdmci interoperability vysoce relevantni, a méla by se ji proto pfi

vyvoji a prosazovani novych standardd vénovat pozornost.

Pozménovaci navrh 8

CL 11 odst. 1

Text navrzeny Komisi

Pozménovaci ndvrh VR

Komise a vybor ISA? pravidelné sleduji provadéni a dopad
programu ISA?, jakoz i spokojenost uZivatelti s timto
programem. Zkoumaji také moznosti soucinnosti s do-
pliujicimi programy Unie.

Komise a vybor ISA2 pravidelné sleduji provadéni a dopad
programu ISA2, jakoz i spokojenost uzivateld s timto

programem. Orgdny na celostitni a niZ$i drovni jsou
zddiny o zpétnou vazbu tykajici se vysledki tohoto

.’

sledovini. Komise a vybor ISA’ Z zkoumaji také
moznosti soucinnosti s dopliujicimi programy Unie.

Odiwodnéni

Je dalezité udrzovat dialog s orgdny na celostatni a niz$i drovni zapojenymi do programu.
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Pozménovaci ndvrh 9

CL 11 odst. 2

Text navrzeny Komisi

Pozménovaci névrh VR

Komise kazdoro¢né piedklada vyboru ISA? zprvu o prové-
déni programu.

Komise kazdoro¢né piedklddd vyboru ISA%, Evropskému
parlamentu, Radé a Evropskému vyboru regioni
zprdvu o provadén{ programu a o mife interoperability
vefejnych sluzeb v jednotlivych &lenskych stdtech.

Odiwodnéni

Informace o provadéni programu ISA® by mély byt dostupné v sirsim méfitku. Je rovnéz ddlezité sledovat miru
interoperability v jednotlivych ¢lenskych stdtech, pficemz je tfeba zohlednit interoperabilitu sluzeb poskytovanych

regiondlnimi a mistnimi organy.

Pozménovaci ndvrh 10

Clanek 12

Text navrzeny Komisi

Pozménovaci ndvrh VR

1.V rdmci piislusnych dohod s Unif se programu ISA*
mohou tcastnit zemé Evropského hospodaiského prostoru
a kandiddtské zemé.

2. Podporovéna je rovnéz spoluprice s tietimi zemémi
a mezindrodnimi organizacemi ¢i orgdny, zejména v ramci
evropsko-stiedomorského partnerstvi a Vychodniho pa-
rtnerstvi a ve vztahu k sousednim zemim, pfedevsim
zemim zdpadni ¢asti Balkdnského poloostrova a cernomot-
ské oblasti. Souvisejici ndklady se nehradi z programu ISA*

3. Program piipadné podporuje opétovné pouziti svych
feseni tfetimi zemémi.

1.V rdmci piislusnych dohod s Unii se programu ISA”
mohou Gcastnit zemé Evropského hospodaiského prostoru
a kandiddtské zemé.

2. Podporovéna je rovnéz spoluprice s tretimi zemémi
a mezindrodnimi organizacemi ¢i orgdny, zejména v ramci
evropsko-stiedomoriského partnerstvi a Vychodniho pa-
rtnerstvi a ve vztahu k sousednim zemim, pfedevsim
zemim zdpadni ¢asti Balkdnského poloostrova a ¢ernomoi-
ské oblasti. Souvisejici ndklady se-nehradi by mohly byt
Caste¢né hrazeny z programu ISA™

3. Program piipadné podporuje opétovné pouziti svych
feSen{ tfetimi zemémi.

Odiwodnéni

V zdjmu podpory mezindrodni spoluprdce v oblasti interoperability je nezbytné umoznit, aby se z programu daly ¢dste¢né

hradit néklady.

V Bruselu dne 12. Gnora 2015

piedseda
Evropského vyboru regionii

Markku MARKKULA
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